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1lm andoq ganji nofi‘dur, bani odamg ‘akim,
Kimda ul bo ‘Isa, ikki olam bo ‘lur obod anga
Agehi

Oz
Cagatay edebiyatinin son donemi Eckmann’in tasnifine gore 1800-1920 yillar1 arasindadir ve bu
donemde yazilan eserlere ulagsmak oldukga giigtiir. Son dénem eserlerinin yazildig: tarihlerde
Siban Hanlig1’nin yikilmasindan sonra ortaya ¢ikan Hive, Buhara ve Hokand hanliklar1 devrin

siyasi cografyasimi sekillendirmistir. Bu hanliklarin ortadan kaldirilmasi ile olusan siyasi
kargasalar sebebiyle bu eserlere ulagmak zorlagsmistir.

Kongratlar déneminde Hive (1804-1920), medeni hayati, edebi muhiti ve bir¢ok yonii ile
farklidir. 19. Asirda Fars kiiltiiriiniin siddetli etkisi altinda kalan Buhara Hanligi’nda Cagatay
edebiyatinin gittikce dnemsizlesmesine karsin Hive (Harezm) Hanligi’nda bunun tam tersine
sahit olunmaktadir. Bu donemde baska iyi isimlerin oldugu da muhakkaktir; ancak kimi Ozbek
aragtirmacilara gore Cagatay edebiyatinin Nevayi’den (1441-1501) sonra en giiglii ismi olarak
anilan, Miinis (1778-1829) éliince Firdevsii’l-Ikbali tamamlayan, Riyézii ‘d-Devie’ nin de yazari
olan Agehi (1809-1874) yalniz Hive edebiyatinin degil, son donem Cagatay edebiyatinin da cok
onemli bir ismidir. Agehi, Tiirkistanl1 sairler i¢inde en ¢ok tarih kitabi yazan ve Tiirkceye
¢eviriler de yapan biiyiik bir sanatkardir.

Bu calismada, Hive dénemi tarihi, kiiltiirel cevresi ve tarih yaziciligi baglaminda Agehi ve eseri
Riyézii’d-Devle hakkinda bilgiler verilmeye ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cagatay Tiirkgesi, Hive, Agehi, Riyazii’d-Devle, Tarih

Abstract

According to Eckmann's classification, the last period of Chagatai literature is between 1800-
1920 and 1t is very difficult to find works written in this period. The Khiva, Bukhara and Hokand
khanates that emerged afier the collapse of the Shiban khanate shaped the political geography of
the period. Due to the political turmoil caused by the abolition of these khanates, it became
difficult to access these works.

Khiva during the Qongirats period (1804-1920) is different in its civilized life, literary
environment and many other aspects. In the 19th century, Chagatai literature became
increasingly insignificant in the Bukhara khanate, which was under the strong influence of
Persian culture, but we witness the opposite in the Khiva (Khwarezm) khanate. There were
certainly other good names in this period; however, according to some Uzbek scholars, 5geh,
who is considered to be the most powerful name in Chagatai literature after Nevayi, who
completed Firdevsii’l-Tkbalafter Miinis died, and who is the author of Riyizii’d-Devle, is a very
important name not only in Khiva literature but also in the late Chagatai literature. Agehi is a

* Bu makale, Muhammed Rizd Agehi’nin Riydzii’d-Devie’si (1b-61b) (Giris-Metin-Inceleme-Dizin) bagliklt
doktora tezinden uretilmistir.
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great artist who wrote the most history books among Turkistan poets and translated them into
Turkish.

In this study, we will try to provide information about Agehi and his work Riyézii’d-Devle in
the context of Khiva period history, cultural environment and historiography.

Keywords: Chagatai Turkish, Khiva, Agehi, Riyizii’d-Devle, History

Girig

Kimi aragtirmacilarca Dogu Tiirkgesi ismiyle de anilan Cagatay Tiirkgesi, 15. ylizyildan
baglayarak 20. ylizyilin baslara kadar yasayan bir konugma ve yaz dilidir.

Cagatay edebiyatinin son donemi Eckmann’in tasnifine gore 1800-1920 yillar1 arasindadir
ve bu donemde yazilan eserlere ulagsmak olduk¢a giigtiir (Eckmann, 2003, s. 208). Son
donem eserlerinin yazildig: tarihlerde Siban Hanligi’nin yikilmasindan sonra ortaya ¢ikan
Hive, Buhara ve Hokand hanliklar1 devrin siyasi cografyasini sekillendirmistir. Bu
hanliklarin ortadan kaldirilmasi ile olusan siyasi kargasalar sebebiyle bu eserlere ulasmak
zorlagsmigtir (Tamir, 2014, s. 267).

Hive Hanlig1, medeni hayati, edebi muhiti ve bir¢ok yonii ile farklidir. Bu hanligin sinirlarini
olusturan cografya, aslinda ¢ok eski medeniyetlere ev sahipligi yapmis olan Harezm’dir
(Tekin, 2008, s. 200). 18. asir sonlar1 ile 19. asirda Fars kiiltiiriiniin siddetli etkisi altinda
kalan Buhara Hanligi’'nda Cagatay edebiyatinin gittikgce Onemsizlesmesine karsin Hive
(Harezm) Hanlig1’nda bunun tam tersine sahit oluruz (Kopriilii, 1997, 320). Nevayi yolunda
yiiriiyen sairlerden bircogu bu devirde Hive Hanligi’nda toplanmustir. Aralarinda Minis
Harezmi, Agehi ve Kamil Harezmi en dikkate deger kimselerdi (Eckmann, 1963, s. 123).

Agehi, Hive edebiyatinin yan1 sira genel olarak son donem Cagatay edebiyatinda da 6nemli
bir figiir olarak kabul edilmektedir.

Hive Hanlig1 déneminde Cagatay edebiyati

Orta Asya Tirklerinin asagi yukart 250 yil siiren siyasi birligi son Sibani hiikiimdari
Abdullah Han (1583-1598) ve oglu Abdiilmiimin’in 6liimii (1598) ile sona ermis ve
Sibanilerin hanligi Buhara, Hive ve (18. yilizy1lda) Hokand hanliklar1 olmak iizere ti¢ devlete
ayrilmistir. Buhara hanlarindan bazilar1 yerli beylerin kuvvetini kirarak Orta Asya
Tiirklerini birlestirmeyi denemislerse de siirekli bir basar1 elde edememislerdir. Durum 19.
yiizyillda da aym idi. Hanliklarin gerek kendi i¢ savaglart ve gerek birbirleriyle olan
bitmeyen kavgalart Orta Asya Tiirkligiinii kokiinden sarsmis ve Ruslarin Tiirkistan’t
kolayca istilasina yol agmistir. Buhara ve Hive hanliklar1 varliklarini siirdiirebilmek igin Rus
protektorasini (himayesini) tanimak zorunda kalirken, Hokand Hanlig1 1876’da dogrudan
dogruya Rusya’ya katilmistir. 19. yiizyilda Tirkistan’in kiiltiir hayatinda kokli bir
yenilesme olmamistir ve Buhara Hanlii’nda dikkati c¢ekecek higbir Cagatayca eser
yazilmamistir. Buna karsilik Hive ve Hokand’da Cagatay dilinde kayda deger bir edebi
faaliyet vardir (Eckmann, 1963, s. 121-122).

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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Hive Hanligi, diger hanliklara gore siyasi anlamda daha karmasik bir yapiya sahip olmustur;
¢linkii hakimiyet sahasi igerisinde yasayan Tiirkmenler, Kazaklar ve Karakalpaklar sik¢a
isyan ettiklerinden hiikiimdarlarin bu Tiirk topluluklan iizerine defalarca sefere ¢iktiklar
tarihi kayitlardan anlasilmaktadir. Aslinda bu seferler bir bakima Hive tarih¢iliginin de
dogmasina neden olmustur. Ciinkii Hive hanlar ¢iktiklar seferleri vakaniivisler araciligiyla
kayit altina aldirmiglardir (Y1ilmaz, 2015, s. 472).

Eski ¢aglardan beri Harezm adi ile taninmis olan bu Tiirkistan bolgesinde, tarihi payitahti
olan Urgeng sehrinin susuzluk yiiziinden harap olmasi sebebiyle daha giineyde olan Hive
sehri memleketin payitahtidir. Bu itibarla devletin adi Hive Hanlig1 olmustur (Bugra, 1956,
s.1).

Hive Hanligi’'nda Minis Harezmi, Agehi ve Kamil Harezmi en dikkat cekici isimlerdir.
Siiphesiz bu dénemde baska isimler de vardir; ancak ozellikle Firdevsii’l-Ikbali yazmaya
baslayan Minis ve o dliince Firdevsii’l-[kbal'i tamamlayan, Riyézii d-Devie’nin de yazari
olan Agehi, yalniz Hive edebiyatinim degil, son dénem Cagatay edebiyatinin da 6nemli iki
ismidir.

Hive Hanlig1’nda tarih yaziciligi

Bugiin elde, Orta Asya Tiirk tarihinin Islam &ncesi dénemine ait cok az yazili kayit/eser
bulunmaktadir. Orta Asya Tiirk tarihiyle ilgili ilk yazili Tiirk¢ce metinler, Orhun Yazitlaridir.
Ancak yazitlardaki bilgilerin nerdeyse tamamu 2. Goktiirk dénemine aittir; nadiren de 630
oncesinden bahsedilmektedir. Bu yiizden Orta Asya Tiirk tarihini eski ¢aglardan modern
zamanlara kadar aydinlatmada en genis bilgi Cince kaynaklarda bulunmaktadir (Tasagil,
2019, s. 15). Tirkler gogebe yasadiklari icin tarihlerini de ¢ogunlukla komsularinin
kaynaklarindan 6grenmek zorunda kaliyoruz. Dogu Asya’da ve ozellikle Mogolistan’da
yasayan Tirklerin durumunu da Cince kaynaklardan 6greniyoruz. 840 yilinda Uygur
Kaganligi’'nin yikilmasindan sonra kerte kerte Orta Asya’nin batisina go¢ eden ve
Islamiyet’in etkisinde kalan Tiirklerin durumlarmi da Arap ve daha ¢ok da Fars
kaynaklarindan 6grenmekteyiz (Barthold, 2004, 9).

Klasik anlamda bir tarih yazma gelenegi ancak Islamiyet'ten sonra olusmaya baglamugtir
(Gergek, 2012, s. 189). Islamiyet sonrasi donemde ilk 6nemli yazili kaynaklar ise
Karahanlilara aittir (Yolalict, 2008, s. 184).

Orta zamanlarda Tiirkistan dahilinde tarihe ait eserler yazilmamig veya yazilmis olsalar bile
kaybolmustur. Ornegin Orta Asya Mogol hanlarinin, Timur’un, onun ¢ocuklarmin ve
torunlarinin tarihlerini de pek az istisna ile ancak iran sinirlari iginde yazilan eserlerden
ogrenebiliyoruz. Gergekten de Tiirkistan’in dahilinde meydana getirilen tarihi eserler ancak
16. asirdan baslayarak asil Ozbekler devrinde artis gdstermistir. Tiirkistan’da ortaya ¢ikan
ii¢ Ozbek hanligindan Buhara Hanlig1’nda Farsga, Hokand Hanligi’nda kimi zaman Tiirkge
¢ogu zaman Fars¢a, Hive Hanligi’nda ise tiimiiyle Cagatay Tiirkgesi kullanilmustir
(Barthold, 2004, s. 9-10).
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Hive’de Cagatay Tiirkgesiyle yazilmis bilinen ilk tarih eseri Otemis Haci’nin 1550 yilinda
yazdig1 Tarih-1 Dost Sultam’ dir (Bregel, 1999, s. 13). Ayn1 zamanda hiikiimdar olan Ebd’1-
Gazi Bahadir Han’m iki eseri (Secere-i Tiirk ve Secere-i Terdkime) divan edebiyati
geleneginin disindadir. Mensur olarak yazilmis eserler igerik olarak tarihsel bilgiler
icermektedir (Olmez, 2007, s. 205). Onun Cagatay Tiirkcesiyle yazdig1 Secere-i Tiirk ve
Secere-i Terdkime yalnizca Harezm bdlgesi igin degil Tiirk dili ve edebiyat1 i¢in de 6nemli
birer kaynaktir (Olmez, 1996, s. 22). Ebi’l-Gazi Bahadir Han, vefat tarihi olan 1663 yilina
kadar araliksiz 21 sene hiikiimdarlik yapmistir. Secere-i Terdkime (Tiirkmenlerin Soy
Kiitligii) adli eserini 1659-60 (H.1070)’ta yazmustir. Secere-i Tiirk adl1 eseri ise 1663’te
vefat1 dolayisiyla yarim kalmustir. Bu eseri kendisinin vasiyeti iizerine oglu Enuse tarafindan
tamamlanmistir. EbG’1-Gazl Bahadir Han’m eserleri destans1 mahiyette yazilmistir. Orta
Asya Tiirk tarihi ve Tirklerin soylarina dair olduk¢a 6nemli birer kaynak durumundadir
(Y1lmaz, 2015, s. 473).

Daha sonralar1 Iltiizer Han (1804-1806) devrinden itibaren Sir Muhammed Miinis,
Muhammed Riza Agehi, Muhammed Ydsuf Beyani adli saray tarihgileri tarafindan hanligm
tarihi ile ilgili birgok tarihi eser kaleme alinmistir. Bu sanat¢ilarin yaratmig olduklari eserler,
hanlik tarihinin biitiin ayrintilarini ortaya koymaktadir ve bu déonem Tiirkistan tarihinin gizli
kalmis bir¢ok yoniinii de agiklayicit mahiyettedir (Tekin, 2008, s. 201). Miinis’in yazmaya
basladig1 ancak Gliince yegeni Agehi’nin tamamladig1 Firdevsii’I-Ikbal, Agehi™nin yazdig:
Riydzii’d-Devle, Ziibdetii ’t-Tevarih, Cami ‘ii’l-Vaki ‘4t-1 Sultani, Giilsen-i Deviet ve Sihid-
i Ikbal, Beyani’nin Secere-i Harzemsahi si bu donem igin ¢ok miihimdir.

Muhammed Riza Agehi (1809-1874)

Agehi, Tiirkistanli sairler i¢inde en ¢ok tarih kitabi yazan ve pek ¢ok eseri Tiirkgeye ¢eviren
biiyiik bir sanatkardir. Agehi mahlasiyla sohret kazanan sairin asil adi Muhammed Rizi
Erniyazbekoglu’dur (Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlar1 Antolojisi!, C.15, s. 191). Yazar
kendisini Riydzii’d-Devle’de soyle tanitmaktadir: Muhammed Riza Mir-abii“I-miitehallis
bi’l-Agehi ibn Er Niyaz (4b/3). 809°da Hive yakinlarindaki Kiyat’ta dogmustur. Sair ve
tarih¢i Minis Harezmi’nin yegenidir. Minis’in Firdevsii I-Ikbal de verdigi seceresinden
atalarmim mirablik, beylik ve atalik gibi 6nemli gorevlerde bulunmus olduklari
anlagilmaktadir (Kahya, 2014, s. 223). Agehi iste boyle bir aileye mensuptur. Cok kiigiik
yasta babasmi kaybettigi icin Minis tarafindan biiyiitiilmiis ve terbiye edilmistir. Agehi,
Hive medresesinde egitimini almis, Arapca ve Farsca Ogrenmis, Iran ve Cagatay
edebiyatinin klasik sairlerini okumus, klasik edebiyati biitiinii ile kavramigtir. Minis’in
1829’da 6lmesi, onun kisa bir siire desteksiz kalmasina sebep olsa da az bir zaman sonra
Muhammed Rahim Han tarafindan amcasindan bos kalan mirdbliga (kentin su isleri)
atanmistir (Eckmann, 1963, s. 126).

1845 yilinda mirablik isiyle ugrasirken attan diiserek ayagi kirilmigtir. Bunun sonucu
gecirdigi hastalikla ayaklari tamamen hareketsiz kalmig, kotiirim olmustur. 1857 yilindan
oldiigii 1874 yilina kadar bu hastalikla yagamistir. Hastalanmasindan bir miiddet sonra

! Eser diger kaynak gosterimlerinde “TDTEA” seklinde kisaltilmugtir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded


https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded

Dogu Tiirkgesinin Onemli Verimlerinden Muhammed Rizd Agehi’nin Riydzii’d-Devle Adli Eseri | 157

haniminin da 6lmesi iizerine kimsesiz kalmis, 6liinceye kadar eserlerini bu halde yazmstir
(TDTEA, C.15, s. 191).

Ozbek edebiyat tarihgilerine gore Agehi, Cagatay edebiyatinda Nevayi’den sonra “en ok
ve en giizel yazan” bir sanat¢i olarak kabul edilmektedir. Agehi’nin sairlik, terciimanlik ve
tarih yazarlig1 gibi 6zellikleri vardir.

O, sair sifati ile 1872°de Tavizii’I-Asikin adin1 vermis oldugu bir divan tertip etmistir. Bu
divanda klasik siirin biitiin tiirlerinde siirler mevcut olup, divanin sonunda ise bazi tarihi
bilgiler vardir, bunlar: Hive hanlarinin tahta ¢ikisi, 6liimii ve bazi bilyiik sahsiyetlerin 6liim
tarihleri, XIX. asirda Harezm’de kurulan bazi binalarin ve Harezm surlarinin kurulusu ile
ilgili bilgilerdir. Divanin dokuz adet el yazma, iki adet tag basma niishas1 mevcuttur (Tekin,
2008, s. 204).

Agehi amcas1 Minis gibi Nevayi yolunda yiirimiis ve Nevayi’nin etkisinde kaldigini
reddetmemistir. Siirlerinin baslica konusu ask ve tasavvuftur, baz siirlerinde de zenginleri
fakirleri diistinmeye ¢agirir.

Agehi, sair olmaktan ¢ok tarihgidir. Kendi devrine ait en 6nemli tarih kitaplarini o yazmustir.
Her seyden 6nce Minis’in yarim birakmak zorunda kaldig1 Firdevsii’l-Ikbali Allah Kuli
Han’in emriyle tamamlamistir (Eckmann, 1963, s. 126). Kitapta . Muhammed Rahim Han
zamanina kadar olan tarih anlatilmaktadir (TDTEA, C.15, s. 191). Eserin niishalarindan ikisi
Leningrad’da, besi Tagkent’te, biri Helsinki’dedir.

1844°te Riydzii’d-Devie’yi yazmistir. 1813-1825 yillann arasinda Hive’de gecen tarihi
olaylar1 anlatan Firdevsii’l-Tkbal'den sonra yazilan bu kitap, 1825-1842 yillar1 arasindaki
Allah Kult Han’1n hiikiimranlik siirdiigii devrin tarihi olaylarini anlatmaktadir. Bu eserin ii¢
niishast Tagkent’te, dort niishast Leningrad’da saklanmaktadir. Ziibdetii’t-Tevarih,
Riyazii’d-Devle nin devami mahiyetinde olup, 1843-1846 yillar1 arasindaki Hive’de Rahim
Kult Han zamaninda gegen tarihi olaylar1 anlatmaktadir. Eserin iki niishas1 Leningrad’da,
ii¢ niishasi da Taskent’te saklanmaktadir.

Firdevsii’l-Tkbal, Riyazii’d-Devie ve Ziibdetii’t-Tevarihin birer niishasi Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi’nde de bulunmaktadir.

Camiti’l-Vakiat-1 Sultani, 1856-1857 yillart arasinda yazilmistir. Agehi bu eserinde, 1846-
1855 yillart arsindaki Harezm’de meydana gelen olaylar anlatmaktadir. Bu devirde Hive
Hanligi’nda Muhammed Emin Han ve onun savasta 6lmesinden sonra oglu Abdullah Han
ve nihayet Kutluk Murad hiikiimdarlik yapmaktaydi. Eserin bir niishas1 Tagkent’te, bir
niishasi da Leningrad’da bulunmaktadir (Tekin, 2008, s. 206).

Bundan sonra birkag¢ sene boyunca hastalik gegiren sair, telif eser yazmayip yirmiden fazla
eseri Tiirkceye ¢evirmistir. Omriiniin son senelerinde ise iki kitap daha yazmistir (TDTEA,
C.15,s. 191).

Giilsen-i Devlet, Hive Hanligi’'nda Seyyid Muhammed Bahadir Han’m hiikiimranlik
siird{igii 1856-1865 yillar1 arasindaki tarihi olaylari anlatan bir eserdir. Eser; Ozbek ve
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Tiirkmen boylariin isyanlarini, bu isyancilarin Rus hiikiimdarlarindan yardim isteyen
nitelikteki mektuplarini, Hive Hanligi tarafindan alinan onlemleri ve memleketteki
basibozuklugu ayrintili olarak anlatmaktadir. Eserin iki niishas1 Taskent’te, diger iki niishas1
da Leningrad’da bulunmaktadir. Sahid-i [kbal, Agehi’nin Harezm tarihine ait son eseridir.
Eser II. Muhammed Rahim Han devrinde (1865-1910) 1865 ile 1872 yillar1 arasinda
meydana gelen tarihi olaylar1 anlatmaktadir. Eserin tek olan niishast Rusya Bilimler
Akademisi Sarksinaslik Enstitiisii El Yazmalar Boliimii’nde (Leningrad) C 572 (590 oa)
rakami ile saklanmaktadir (Tekin, 2008, s. 206). Bu bes eser, Orta Asya’nin ve 6zellikle
Hive Hanligr’nin XIX. yiizyildaki tarihinin belli basl kaynaklaridir. Bunun i¢in 6nemleri
biiyiiktiir (Eckmann, 1963, s. 127).

Bu eserler uzun zaman yayimlanmamustir. Bazi kitaplari ise kismen basilmustir. Agehi'nin
Tiirkistan edebiyatina en biiyiilk hizmeti Arap¢a ve Farsgadan on dokuz eseri, Osmanli
Tiirk¢esinden ise bir eseri ¢evirmesidir. Onun Tiirk¢eye ¢evirdigi tarih kitaplar: sunlardur:
Mirhand, Ravzatii's-Safi c.3, c.4; Muhammed Mehdi Han, Tarih-i Nadiri (Nadir Sah devri,
1736-1747); Serafiiddin Eli Yezdi, Zaferndme (Emir Timur devri); Muhammed Yusuf
Miinsi, Tezkire-i Mukimhani (Belh hakimi Mukim Han devri, 1702-1707); Nizamiiddin
Ahmed Hiravi Tabakdt-i Ekbersahi (Baburogullarindan Ekber devri); Rizd Kuli Han
Hidayet, Ravzatii's-Safd-y1 Nésiri, sairin Osmanli Tiirkgesinden Cagatay Tiirkgesine
aktardigi tek eserdir (1830-31). Ayrica Bregel, Agehi’nin kendisinin anmadigi; ancak
kataloglarda yer alan Diirre-i Nadire (Mehd1 Han) adl1 bir gevirisinin daha oldugunu belirtir
(Bregel, 1999, s. 23). Agehi bunlardan baska dokuz tane bedii eseri de Tiirkgeye gevirmistir:
Nizami Gencevi, Heft Pey-ker; Sa'idi, Giilistan; Hiisrev Deblevi, Hest bi-hist, Muhammed
Varis, Ziibdetii'l-Hikdyet, Abdurrahman Cami, Yusuf u Ziileyha, Salamén ve Ibsal,
Bahristan; Bedriddin Hilall, Sah u Geds, Vasifi, Bediyiii'l-Vakdyi. Ayrica su felsefi
eserlerin de Tiirkceye cevirisini yapmustir: Keykavus, Kabusndme, Mahmid Giicduvandi,
Mifizhii't-Talibin, Hiiseyn Vaiz Kasifi, Ahlik-1 Muhsini. Agehi'nin eserleri Ozbekistan'da
birka¢ defa yayimlamistir. Onunla ilgili en hacimli nesir, 1971-74 yillar1 arasinda ¢ikan alt1
ciltlik Secilmis Eserleridir. Sairin eserlerini nesre hazirlamada, Prof. Gulam Kerimov,
Subutay Dalimov gibi alimlerin hizmeti biiyliktiir. V. Zahidov, V. Abdullayev, R. Macidil,
K. Munirov gibi alimler de Agehi hakkinda kitaplar yazmustir. Bugiin Harezm tiyatrosu,
bazi enstitiiler, okullar ve caddeler Agehi adini tasimaktadirlar (TDTEA, C.15, s. 191).

Riyazii’d-Devle
Eserin icerigi
Riyazii’d-Devle, Allah Kuli Han devri (1825-1842) tarihi olup, Rahim Kuli Sultan

doneminin de ilk iki yilin1 i¢ine almaktadir. Allah Kuli Han’in saltanat devri ise, Hive
Hanlig1’nin en iyi devri olmustur.

Oyle ki Allah Kuli Han’in gésterdigi basari maalesef komsu iilkelerde (6zellikle iran ve
Buhara’da) kiskanglik yaratmis bu durum Ruslar tarafindan kendi ¢ikarlart dogrultusunda
istismar edilmistir (Saray, 1998, s. 168).
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Riyazii’d-Devle, 1813-1825 yillarnn arasinda Hive Hanlhigi tarihi olaylarin1 anlatan
Firdevsii’l-Tkbal adl1 eserden sonra Allah Kuli Han’1n istegi iizerine 1844’te yazilmig bir
tarih kitabidir. Harezm halkinin hayati ile ilgili ¢ok kiymetli bilgiler veren bu eser; su
kanallari, yeni binalar kurma, Rusya ile olan iliskiler, Hive Hani Allah Kuli Han’in
Horasan’a ve bagka vilayetlere yaptig1 sayisiz seferleri anlatmaktadir (Tekin, 2000, s.
280).Hive Hanlig1 verimli tarim arazilerine sahip oldugundan sulama isine oldukga fazla
onem vermistir (Yilmaz, 2015, s. 471). Riydzii’d-Devle’de de bu duruma deginilmistir.

Agehi eserini devrin tarihgilerinin gelenegine uygun olarak hamd, miinacat ve naat ile
baglatir. Ardindan dort halifeyi anar. Sonra kendi hayat1 hakkinda bilgi verip sozii Allah
Kult Han’a getirir, ona dua eder, dvgiilerde bulunur. Riydzi’d-Devie’yi nasil yazdigni,
yazmaya nasil bagladigini anlatir. Ondan sonra tarih ilminden bahseder, eseri yazmasina
neden olan sahislar hakkinda bilgi verir.

Agehi, eserini nasil yazdigini, eserine bu adi neden verdigini ve vezir Muhammed Yakub
Mehter’in yardimlarini su sekilde anlatmaktadir:

. el-me’miru ma‘zirun muktezasi bile bu emr-1 hayret-efzadm istib‘ad kérgiize
almadim belki eltaf-1 pad-sahi ve a‘taf-1 na-miitenahi himayeti bile kopliimge kuvveti ve
tab‘imga ciir’eti hasil bolup himmet meydaniga Riistem-ane kadem urdun ve gayret
evrakiga dilirane kalem siirdim (7b/2-4).

... ¢lin bu niisha-i serithiy terkib ii te ’lifiga miitesaddi ve miite‘ahhid boldun mukarreb-
1 hazret- sultani ve mahrem-i dergah-1 sahib-kirani sahib-1 mangsib-1 vezaret nizamii’I-
miilk ve’l-millet sa‘adet-eser Asaf-siyer Muhammed Ya‘kiib Mehter hasalallahu teala
cemi‘a mekasidehu kim devlet erkaniniy riikn-1 a‘zami ve hazret-i a‘yaninin ekrem i
ethami durur ba‘Z1 esbab ve havayic tahsili umirida fakirga dest-yarlig ve tergib ve tahris
merasimi bile dil-darliglar kérgiizdi ¢iin ve muhtasar kitab hazret-i sahib-kiran-1 gerdiin-
cenabnin bahar-sifat ve ezhar-1 vaki‘at1 bile cennet riyazi giilseni dék miizeyyen boldi bu
nisbet bile ana riyazii ‘d-devle at koyuldi (8a/6-13).

Bu eserin {i¢ niishasi Tagkent’te, drt niishas1 Leningrad (Petersburg)’da bir niishasi Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi’nde saklanmaktadir. Bu calismada metni kurarken Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi’nde bulunan T 82/02 numarali niisha esas almmustir. Bu niisha
234 varaktir. Oldukca okunakli bir ta’liktir. Genel olarak siyah miirekkeple yazilmistir; ama
bir olaym anlatimimin bitip baska bir olayin anlatilacagi yerlerde yani bir nevi konu
basliklarinda; nazim boliimlerinde misra aralarindaki ii¢ nokta isaretlerinde; kimi 6zel
isimlerin; ayet, hadis gibi Arapca ibarelerin yaziminda kirmizi miirekkep kullanilmustir.
Varak sonlarina, bir sonraki varagin ilk kelimesinin kolayca tespit edilmesi i¢in reddade
koyma yontemi benimsenmistir. Her sayfa 17 satirdir (sadece ilk sayfa 9 satirdir). Eser
manzum-mensur karigik yazilmistir. Manzum bdliimlerde mesnevi, beyit, ruba‘i, nazm,
kit‘a, miinacat gibi nazim birimi ve sekilleri kullanilmistir. Bir de Farscga olarak yazilmis
tarih boliimleri mevcuttur.
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Riyazii’d-Devle nin herhangi bir niishasi1 Tiirkiye’de heniiz toplu olarak ¢alisilmig degildir;
ancak simdiye kadar yapilan yiiksek lisans tezleri ve eser ilizerine yapmis oldugumuz
doktora tezi arastirmacilarin istifadesine sunulmustur.

Uslup ve dil dzellikleri

Agehi eserini yazarken genel anlamda agir bil dil kullanmustir; ancak tarihi olaylart
anlatirken dili sadelesir. Tekdiize bir anlatimi yoktur. Naat, dort halife, padisah ya da devlet
adami 6vgiisii boliimlerinde dili oldukga agirlasir sanath sdyleyisler, tamlamalar, mecazlar,
miibalagalar, istikaklar goze carpar. Arapga dua ciimlelerine, ayetlere, hadislere yer verir.
Dort halifeyi ovdiigii kisim buna 6rnek gosterilebilir:

... menakib-1 ‘ali-meratib pey-der-pey ve miite akib ol tort yar-1 sa‘adet-asarga kim her
biri hidayet asmaniniy ahter-i tabendesi ve hilafet ‘ummaniniy gevher-i rahsendesi ve
dalalet vadisi giim-rahlariniy hadi-i reh-sinasi ve gavayet ‘illeti miibtelalari-niy tabib-i
hazakat-asnasi millet-i Ahmedi mahzeninip haris ve hazine-dari ve seri‘at-1 sermedi
glilseniniy giil-i hemise-bahar dururiar (4a/6-10).

Agehi, anlatti31 bir olay1 metni tekdiizelikten kurtarmak icin nazimla desteklemeyi sever.
Aciklama yaparken de dili sadelesir:

nazm
biri bahr-i kerem Ebii-Bekr-1 siddik
Zamiri aftab-1 burc-1 tahkik

biri ‘adl eveiniy mihri ‘Omerdiir
hilafet taciga zati giiherdiir

seca ‘at kozgiisi andn celidiir

bular fazl ii seref mevsialiduriar
Huda vii Mustafa makbialidurlar
biriga kim ki kilmas érse tasdik
bolup kafir bolur elbette zindik
bularnin barcasidur din ¢eragi
hidayet sahsmiy kol u ayagi

nisar olsun diirr-i rahmet dem-a-dem
alarga sayir ashabiga hem

ridvanu ’llahi te‘ala ‘aleyhim ecma‘in (4a/10-17).

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded


https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded

Dogu Tiirkgesinin Onemli Verimlerinden Muhammed Rizd Agehi’nin Riydzii’d-Devle Adh Eseri | 161
Allah Kuli Han’1 anlattig1 kisim:

...durr-I nab-1 ‘umman-1 saltanat miirtefi‘-i me‘aric-i iclal miirteki-1 medaric-i 1kbal
savlet ve menzilet- penah-1 devlet ve besalet-dest-gah miirevvic-i ahkam-1 ser‘-i metin
mukavvi-i kava‘id-i din miibin-i salik-i mesalik-1 seri‘at malik-i memalik-i hakikat
kidve-1 selatin-i mu‘azzam ‘umde-i havakin-i miikerrem siyaset-gi‘ar ‘indyet-disar
halife-i zaman ferman-fermay-1 cihan Iskender-nisan Sileyman-mekan hadim-i
biinyanii’I-fisk ve’l-‘isyan mahi-i asarii’l-bid‘at ve “t-tugyan rafi‘-1 a‘lamii’l-emn ve ’I-
aman ‘ald mefarik-1 ehlii’l-i man el-miitehallik bi-ahlak el-siibhan el-miiste‘in bi-
‘indyeti ’[-meliki ’l-miiste‘an a‘ni pad-sah-1 ‘ali-mekan ebil’l-muzafter ve’l-mansir
Ebii’I-Gizi Allah Kuli Muhammed Bahadir Han vasi allahu te‘ala eyyam-1 nevbetehu
bi-vufiiri’l-“afiyye ve ref*1 1‘lam-1 devletihi be-siiriir enva fetiyye (6b/1-9).

Gorildigh lizere, nazim boliimlerini harig tutarsak, boyle metinler iizerinde uzun yillar
caligsanlar1 bile ilk okuyusta zorlayacak derecede siislii ve agir bir dil kullanilmgtir.

Agehi baskalarin1 6verken ne kadar comert ise kendisini anlatirken son derece miitevazidir
hatta nerdeyse kendisini horlamaktadir:

. amma ba‘dii bu mecmii‘a-i dil-giisa giilistaniniy ‘andelib-i hos-elhani ve bu
merkime-i belagat-insa-y1 seker-istaniniy tati-i sirin-zebani dergah-1 ‘alem-penah astani-
nmy bende-1 kem-terini ve cenab-1 hilafet-me °ab tofiragmniy cebhe-sa ve pehli-nisini
a‘cez-1 ‘ibadi’llahi’l-meliki’I-vehhab a‘ni fakir-i kesirii ’t-taksir Muhammed Riza Mir-
abii’l-miitehallis bi’l-Agehi ibn Er Niyiz Bég gaftera’llihu ziinibehiima ve
setera‘uyubehiima (4a/17,4b/1-4).

Ayrica bu ciimlelerinden Er Niyaz Bég oglu Muhammed Riza’nin takma adimin Agehi?
oldugunu ve su islerinden sorumlu bulundugunu da anlayabiliyoruz.

Agehi, saray tarihgisiydi. Saraydaki yetkililer, tarihgilerin tiim gergekleri yazmalarina asla
izin vermezler, hanlarinin sanina ters diisen s6z sdyleyen herhangi bir sahsi ¢ok kati sekilde
cezalandirirlardi. Bu yiizdendir ki Agehi daima tehlike korkusuyla yasadi. Hatta yazdig1 bir
onsdzde su cimleyi kurmustur: “gaha pad-sah hizmetinir tereddiidi bile konliimde min gam
ve gaha vezir miilazemetinin tecessiisi bile canimda yiiz elem...” (Dolimov & Karimov, C.5,
s. 6). Belki de kendisiyle ilgili bu denli al¢ak goniillii olmasinin sebebi yasadig1 korkuyla da
alakalidur.

Ageh ile ilgili 6nemli ¢alismalari olan Munirov da yazarm kendi ciimleleriyle bu konuya
sOyle deginir: “Genglik zamanlarimda basima her hal ve tiirlii tiirlii kaygilar {igiistii. Her
taraftan bagima bela tas1 yagdi. Daima gonliimde endise, rahatsizlik ve iizerimde korku
hiikiim siirerdi” (Munirov, 2002, s. 45).

Metnin ¢alismamiza konu olan béliimiinde de Agehi durumunu ifade eder ve nazim
kisminda sade bir sekilde 6zetler:

2 Agehi < Far. <8 haberdar ve uyanik olma.
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. né képliimde cihan havadisidin cem‘iyyet eseri peydia ve né tab‘imda zaman-i
nevayidin emniyet haberi hiiveyda gam haylinip sinan-rizligidin fark-1 rahatim yaruk-1
elem seylinip tifan-hizlikidin kiilbe-i ahzanim yikuk (4b/15-17).

nazm

gehi kim yiiz koyup basimga kaygu

koriiniip kozime ‘alem karangu

bolup gam hayli gahi kasid-i can

yikilip basima gerdiin-1 gerdan

agip gahi havadis élgi pence

kilip kopliimnin a‘Zasini rence

bolup dil-haste ii tab“im perisan

figanlar eyler érdim lik pinhan (4b/17, 5a/1-4).

Agehi, alimler ve sairler sohbetinde bulunup, meclislere katilip iiziintiilerini biraz da olsa
unuttugunu soyle anlatmaktadir:

¢lin hadisat-1 riizgarniy mundak elem-i gin-a-gamin ve sanihat-1 felek-gaddarniy bu
yaplig gam-1 melalet-makriinin tegafiil cammy hem-destligi bile ref® ve tesahiil
badesiniy mestligi bile def® kilip gaha ‘ulema-y1 fezayil-me’ab ve fuzala-y1 kemalat-
intisabniy mecalis-i ravza-i tezeyyiin ve mehafil-i behist- dyinleriga ihlas tariki bile
oziimni yétkiiriip kelam-1 sehd-amiz ve suhan-1 halavet-engizleri istima‘idin hazz-1 vatir
ve lezzet-1 miitekasir hasil kilip ma‘ani iktisabiga be-kadr-i hal istigal koérgiiziip képlim
melaleti ve gamim siddetiga teskin bériir érdim (5a/4-11).

Agehi ¢ok biiyiik ihtimalle yasadigi korku ve o devirde din mezhepleri arasindaki
catigmanin hat safthada olmasi, 6zellikle de seyhiilislamin Siilere karsi savasi caiz gdsteren
fetva vermesi (Dolimov & Karimov, C.5, s. 9) sebebiyle onlara diizenlenen seferleri
anlatirken Allah Kuli Han ve askerlerini 6vdiik¢e 6verken karsi tarafi adeta yerin dibine
sokar, hatta hakaret eder. Onun sert {islubunu da bdylece gérmiis oluruz:

. velikin Hasan ‘Ali Mirza kim Meshed sehriniy hakim-i ferman-revasi érdi sipah-i1
Islamniy a‘lam-1 nusret-iltizanuniy mahge-i dirahsanin tize kaddin miisahede étti ve kils
ve keblirge ahenginiy sada-yi1 sir-nisanin sami‘a-1 idrak bile ésitti dalalet-1 zati ve seraret-
1811 an1 koymadi kim kevkebe-1 valaga istikbal kilip kilade-i 1ta‘atga miitekallid bolgay
13-cerem gayet serasime ve hirasanligdin kal‘a ekabiri bile ittifak kilip dervazelerni tas
ve tofiak bile medris ve matmis kildurup sa‘y-1 vafir ve kusis-1 miitekasir bile kal‘a
hirasetiga kiyam korgiiziip durur né kégeler rahat kilurga aram ve karari bar ve né
kiindiizler feragat taparga kuvvet medari ve sehr ehli galebe-1 havidn can ¢ékip it yaylig
feryad u efganin sipihr-1 gerdandin asurup dururlar.
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nazm
hisar igcre bolup kiifi ehli mahsiir

asurdr carhdmn efgan ile sir

bolup kiindiiz isi her yan ytigiirmek

kége yliz vehmdin it yaplig iirmek (31a/5-16).

Aslinda burada Agehi Siileri horlarken onlara yapilan eziyeti de anlatiyor. Ornegin su
satirlarda da okuyucu insanlara verilen zarar1 anlamis oluyor:

¢ti her sar1 yiiz urdr hayl-i lesker
kilip pa-mal kiifi ehlin ser-a-ser
alip tag icre tapip nécge kurgan
esir eylep élin malm talan

bolup garet kara manglay Kizilbas
kalip né merd ii zen né kari né yas
ata ogliy ahvaliga yiglap
ogullar hem ata haliga yiglap

ana kiz hasretidin tartip efgan

kiz ana mihnetidin yiglaban kan
bu sarisdin tiistip ‘alemga asub

ne ‘alem-i nil-gin-taremga asiab
bolup kiifr ehliga riiz-1 kiyamet
veli [slam élige “id-i ‘isret (30b/14-17, 31a/1-2).

Agehi tiim korkusuna ragmen halkin basindaki agir musibetleri adilane bir bicimde anlatir.
Mesela yasanan halk ayaklanmalarini hakim sinif bakis agisindan dile getirse de ayaklanma
sebeplerinin dogrusunu yazar. Riydzii’d-Devie'nin ilerleyen kisimlarinda kendisine yer
bulacak olan Ay Dost Bey onderligindeki ayaklanmanin esas sebebini halktan alinan agir
vergiler olarak gosterir (Dolimov & Karimov, C.5, s. 6). Agehi, korkulariyla adaleti arasinda
kalmis gibi goriinmektedir. Yukarida gecen dizeleri yazarken de korkusundan devletin
bagindakileri ve yaptiklarini1 6vse de insanlara yasatilanlar onu igten ige lizmiis olmalidir;
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¢iinkii yine bu eserde Agehi kendi agzindan kaygilarin1 da anlatmustir. Bence bu onun
‘yazacaklarimi bu endiselerle yaziyorum’ deme seklidir.

Bu doénemde gelisen tarih yazicilig1 ile meydana getirilen eserler, elbette yazildiklar1 devrin
hanedanlarinin soyunu ve tarihini konu edinir; ancak tarihg¢ilerin asil amaci okura bilgi
sunmanin 6tesinde yoneticilerin yonetimini mesrulastirmaktir (Bregel, 1996, s. 8). Agehi de
zikredilen sebeplerle bunu yapar; ancak yine de diiriist olmaya ¢alistig1 cok agiktir. Biitiin
bu baskiya ragmen yasadig1 donemin tarihini elinden geldigince dogru, ayrintili ve sanath
sekilde yazmasi onu farkli ve 6nemli kilar.

Eb(’1-Gazi Bahadir Han’in yazdig1 Secere-yi Terdkime (Tirkmenlerin soykiitiigii) ile
Secere-yi Tiirk (Turklerin soykiitligli) adli eserler tarihi bilgi icermelerinin yani sira sade,
anlagilir ve igten anlatimiyla dikkat ¢eker (Merhan, 2007, s.129); hatta Bahadir Han Secere-
yi Tiirkin girisinde “Tiirkceyi de dyle soyledim ki bes yasindaki ¢ocuk anlar” diye
yazmaktadir (Ercilasun, 2007, s. .422); ancak Riydzii’d-Devle segkin okura hitap
etmektedir. Dil ve iislup 6zelliklerine bakildiginda birakin ¢ocugu yetiskin insanin anlamasi
bile ¢cok zordur. Riydzii’d-Devle’yi anlayabilmek i¢in saglam bir dil bilgisi ve genel kiiltiir;
Agehi’yi anlayabilmek iginse derin bir anlayis gereklidir.

Agehi’nin kiiltiirlii ve birikimli biri oldugu yaptiz1 benzetmelerle goze carpar; adi
masallarda gecen varliklara, mitolojik karakterlere de satirlarinda yer verir:

yiiz aheng ile ol yaplig ki kaknis (53a/10).
bar1 érdi devietde Kariin kébi

bart miknet igre Feridiin kébi (40b/1-2).
Sikender bolup sevketidin hecil
Stileyman dagr sanidin miinfa ‘il

tirig bolsa érdi ger Efrasiyab

ana bolgay érdi gulam-1 rikab

eger bolsa Cemsid ii Istendiyar

bolur érdiler aga hizmet-giizar

eger ‘adlini korse Nisirevan

6zi ‘adlini zulm kilgay giiman
miizeyyen bolup andn eyvan-1 din
miinevver bolup kasr-1 ser miibeyyen
ne Hatem sahavetde manend apa

ne Riistem seca ‘atde manend aga (9b/1-5).

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded


https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded

Dogu Tiirkgesinin Onemli Verimlerinden Muhammed Rizd Agehi’nin Riydzii’d-Devle Adli Eseri | 165

kays1 ‘adiivv tizre ki yétkiirdi at

ani piyade étiban kildi mat (21b/17,22a/1).

... Iskender-nisan iimera-y1 Behram-girdir ve kiibra-y1 gazanfer-niimidar ve siice‘a-yi
hizebr-heybet ve ‘asakir-i Mirrih-salabet (48a/5-7).

hasin ol-nev‘ kim Sedd-i Sikender (55b/10-11).
Ona ac1 veren bir olay1 da etkileyici sekilde anlatir ve ayetlerle destekler:

... emir-i bi-nazir-i rasen-Zamir sayib-tedbir iimera-y1 ‘izamga fayik-i sa‘adet-nisan Sah
Niyaz Atalik nevvere merkadehu kiilli nefsin zaikatii’l-mevt (“Her nefis olimii
tadacaktir.” Ankebiit Siresi, 29/57) camidin ecel sahbasin asam kilip cennet riyaziga
rihlet kademin koydi (38a/1-3).

Aslinda tarihgi gercekleri acia ¢ikarirken biraz sanat yapmak zorundadir ve bazi bilyiik
tarihgiler yazim tarzlart bakimindan da meshurdur (Candarlioglu, 2003, s. 9). Tiirk¢eden
baska Arapca ve Farscaya da hiakim olan Agehi de terciiman ve divani olan sair kimligi de
hesaba katilirsa yasadigt doneme 151k tutan sanatg¢i ruhlu biiyiik bir tarihgidir.

Agehi, bazen bir kelimeyi farkli dillerdeki es anlamlariyla beraber kullanir. Riyézii’d-
Devie’deki anlatim zenginligini tarihcilere has sanath yazma egilimi, giizel sanatlardan
genis sekilde faydalanis, Agehi’nin ayrica terciiman olmast ve bu terciime cereyanimin da
iislubunu etkilemesiyle agiklamak miimkiindiir (O’rozboev, 2020, s. 102). Ayrica anlatim1
pekistirmek ve hareketlendirmek i¢in yakin anlamli sozciikleri bir arada kullanir,
ikilemelere bagvurur. Tabi ki bunlarda kelimelere hakim olmasinin pay1 ¢ok biiyiiktiir:

devlet eyvaniniy zib ile zeyni (7b/13-14).
meymene-1 meymiin ve meysere-1 meysirin kim burangar ve cuvangar dérler (30a/8).
0z h'ahisi bile terk tutup gise-nisin ve ‘uzlet-giizinlik ihtiyar kildi (38a/15-16).

ve Karak éli feve fevce ve giirtih giirih ve tayife tayife ve cema‘a cema‘a def*a def*a ve
izlik izidin (47a/10).

ve ger her miilk sar1 ¢ékse lesker bolur elbette mansiur u muzafter (49b/13).

kéme ve sal yasap barca ahmal u eskal ve ¢adir ve partallarin deryadin (51a/7).

hemol mevzi‘de ogruk ve bunna ve ahmal u eskalniy muhareset ve muhatazatiga (54b/2-
3).

kiis u kebiirgeler sadaga ¢ikip (55b/1-2).
irtidad ehli bile muharebe ve mukatele riisimi (56a/14).

Yok ise meyti 6liig ecsamga can miijdesi (60a/11-12).
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bu mijjdeni ésitgeg her tarafdin tehniyyet-gaylik ve miibarek-badlig (60a/12).
Agehi, baglacin sagina ve soluna uyumlu ciimleler ile tamlamalar kurar:

her biri hidayet asmaniniy ahter-i tabendesi ve hilafet ‘ummaniniy gevher-i rahsendesi
ve dalalet vadisi giim-rahlariniy hadi-i reh-sinasi ve gavayet ‘illeti miibtelalari-niy tabib-
1 hazakat-asnasi (4a/7-8-9).

muhayyem-1 hiyam-1 sa‘adet-encam ve mu ‘asker-i ‘asakir-i nusret-iltizam étti (50a/10).
bu nev* debdebe-i kiyamet-ciis ve kevkebe-i mahser-huris bile (55b/4-5).

hiyam-1 nusret-fercam ve kiryas-1 deviet-esas ve bar-gah-1 sipihr-istibahni (58a/16-17).

Ses ve Sekil Bilgisi Ozellikleri
Ses Ozellikleri

é - 1 meselesi

Eckmann, Karahanlicada ilk hecede bulunan /e/ sesinin, genellikle on dordiincii yiizyil
ortalarina kadar Harezm Tiirk¢esinde de korunmus olmakla birlikte daha sonralar () ile
veya Nehciil’l-Feradis gibi harekeli metinlerde {stiinli ya (&) ile isaretlenen bir sese
doniismeye basladigi ve muhtemelen /e/ ve /i/nin her ikisinden de farkly, yari agik bir /&/ yi
temsil ettigi goriisiindedir (Eckmann, 2003, s.33).

Timur Kocaoglu ise, Tiirk¢ede /&/ sesinin en eski donemlerden beri bulundugunu ve tarihi
Tiirk lehgelerine ait eserlerin transkripsiyon metinlerinin hazirlanmasinda kapali /é&/
iinliisiiniin  gosterilmesinin 6nemini vurgulamaktadir, ayrica Nevayi’nin 1499 yilinda
yazdig1 Muhdkemetii’l-Lugateyn adl1 eserinde Tiirk dilinin Arap alfabesiyle yazimi (imlas1)
ve o harflerin Tiirk dilindeki iinlii ve {insiiz sesleri karsilamasi hakkinda ayrintili bilgi
verirken, Arapga “y” () harfiyle yazilan Tiirkistan sahasi Tiirkce metinlerde (Cagataycada)
bu Arapca “y” (ye) harfinin aslinda Tiirk¢e metinlerde ii¢ ayri iinlii sesi karsiladigini ¢ok
acik bir sekilde belirterek, bu seslerin de /¢, i, i/ oldugunu séylemektedir (Kocaoglu, 2003,
s. 266-267).

Tiirk¢ede dokuzuncu iinlii olarak nitelendirilen bu sesin varlig1 6teden beri tartigilagelen bir
konu olmustur. Uzun yillardir tartisilsa da bu konudaki yaygin goriis, bazi tek heceli
kelimelerde ya da kimi kelimelerin ilk hecesinde yer alan bu sesin Eski Tiirk¢ede /e/ seklinde
karsimiza ¢iktigt ve Cagatay Tiirkgesi metinlerinde /é/ sekline doniistiigiidiir. Metnin
okunusunda Cagatay Tiirk¢esine uygun olarak /é/ sesi tercih edilmistir; ancak ilk hecede /
u/ ile yazilmayan kelimelerde transkripsiyonda gosterilmemistir:

Tenri ¢S5 (23b/6), Ténri 855 (19b/4); ne 4 (59b/2), né 5 (18b/17)

Kalinlik-incelik uyumu

Yalin veya eklerle uzatilmis bir kelimenin ilk hecesinde kalin veya ince bir sesli
bulunduguna gére o kelimenin biitiin seslileri kalin veya ince olur. Buna dil uyumu kanunu
denir (Banguoglu, 2004, s. 84). Biiyiik {inlii uyumu olarak da bilinen kalinlik-incelik (6n-

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded


https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded

Dogu Tiirkgesinin Onemli Verimlerinden Muhammed Rizd Agehi’nin Riydzii’d-Devle Adli Eseri | 167

arka, dil) uyumu Tiirk¢enin en temel 6zelliklerinden biridir ve bu 6zellik, Tiirkce ve akrabasi
dillerde goriiliir (Karaagag, 2012, s. 148). Tiirk¢e kelimelerde kalinlik-incelik uyumu ilk
yazili metinlerden itibaren vardir (Ata, 2014, s. 63).

Kalmlik-incelik uyumunun, Tiirk¢enin asli fonetik kanunlarindan biri oldugu genellikle
kabul edilmektedir; ancak Bati Tiirk¢esi sahasi disinda kalan sahalara ait metinler
incelendiginde, ozellikle klasik Cagatay yazi dilinde bazi eklerin istinsah hatalarini asan
Ol¢iide kalinlik-incelik uyumuna aykiri olarak kullanildigi goriiliir (Erarslan, 1970, s. 113).

Cagataycanin asli kelimelerindeki kalinlik-incelik uyumu tamamen muhafaza edilmistir
(Eckmann, 2003, s. 27). Bu metinde de genellikle kalinlik-incelik uyumu vardir; ancak bazi
sozciikler (g/k) veya (g/k) igeren ekler aldiklarinda bu uyum bozulmaktadir. Metinde uyum
Tiirkge kelimelerde daha saglamdir; ancak bazen bozulabilmektedir, ayrica ikili yazimlar da
goriilebilmektedir: talag+ga (59b/9), bégt+ge 48a/l, kol+ga (41b/9), otuzt+ga (13a/10),
yer+ge (6a/l), élci+ge 32b/16, kaysit+ga (60a/5), son+rak (53b/5), evveltrak (16b/14),
yahsitrak (26b/6), yoriisi+ga (23a/16), yiizi+ga (10a/3), yiizi+ge (18b/14).

Metinde alint1 kelimelerde diizenli bir kalinlik-incelik uyumundan s6z etmek miimkiin
degildir. Alint1 kelimelere siklikla kalin iinliilii ekler getirildigi sdylenebilir, kalin siradan
iinlii barindiran kelimelerin ince siradan ek aldiklar1 ve ikili yazilimlar oldugu da goriiliir:
Cemsid-ane+ga (51a/l1), havalitga (25b/3), kahire+ga (25a/10), leskeriyyet+ga (49a/l),
pad-sahane+ga, sahayiftga (3a/l), simetii’r-re’s+ga (49a/17), taraft+ge (26a/3), taraf+iga
(18b/7), mevzi‘+ga (35b/7), mevzi‘ +ge (49a/8).

/b-/ > /m-/ degismesi (nazallasma)

men (2b/17) < ben; mir (55b/3) < biy; mundin (12a/17) < bundin

[-p-/ > /-f-/ degismesi (sizicilasma)

Cagataycanin karakteristik dzelliklerindendir. ilk defa Nevayi’de goriiliir.
tofrak (4b/2) < toprak

Zamir n’si

Ugiincii teklik ve gokluk kisi iyelik ekleriyle hal ekleri arasina giren zamir n’si Cagatay
Tiirk¢esinde goriilmemektedir. Metinde de zamir n’si genel itibariyla kullanilmamuistir:

canibide (27a/7), arasida (21b/10), baglarida (58b/10), tarafidin (58b/7), astida (58b/12),
tofrakiga (59b/14), bégleridin (20a/15), karindaslaridin (20b/7)

Ancak metnin inceleme yaptigimiz [1b-61b] varaklar arasinda az sayida kelimede zamir
n’si kullanildig tespit edilmistir:

icindeki (27a/7), hurtsinda (28b/7)

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi | eISSN: 2618-6349



Duygu KOCA | 168
Sekil Ozellikleri
Durum ekleri
Tlgi durumu (genitif):

+Iy, +nlny: zerre+niy timsal-i giimane+si (3b/14), hasm+iy bas+1 (19b/5), aniy evlad+1
(11a/2)

Eksiz ilgi durumu;

astan-1 felek-agyan tofrak-+iga (59b/14), tope list+ide (49a/1)

Yiikleme durumu (akkuzatif):

+nl: alar+n1 (20b/1), kisi+ni (20a/3), kozgii+ni (44a/2), partal+n1 (29b/17), yol+n1 (28a/5)
+n; +I: ruhsat+i1+n (59a/1), bas+1+n (35a/1), men+i (7a/13)

Yonelme durumu (datif):

+A: tarek+e (27b/5), bagtitm+a (5a/2), yan+i+m+a (9a/10), koz+i+m+e (5a/1)

+GA: +ka metinde karsimiza ¢cikmadig1 ve +k/g’yi ayirt edici herhangi bir isaret olmadig1
icin +ke sekli tercih edilmemisti: biz+ge (33a/10), felek+ge (23a/3), hassiyyet+ga (48b/8),
kam-ran+ga (20a/9)

Yonelme durumu eki, teklik kisi zamirlerinde su sekildedir: mana (9a/3), sana (60b/3), aga
(7a/1)

Bulunma durumu (lokatif)

+dA: all+i+da (37b/2), aratda (57b/10), ciilget+de (37b/9), diyart+da (25a/16), ist+de
(26a/14), firsatt+da (11b/1)

Cikma durumu (ablatif):

+dIn: Kaf+din (9b/16), andin (2a/5), kol+din (33a/14), sa‘adet+din (14b/2), su+din (23b/3),
tiy+din (10b/11)

Ugiincii kisi iyelik ekinden sonra gelen zamir n’si metinde su drnekte goriiliir: mundin
(12/17)

Vasita durumu (instrumental):

+1A: tag+la+si (18b/4), birle (2a/2), bile (5b/4), ile (2b/7)

Esitlik durumu (ekvatif):

+¢A: anca (48b/1), gubar+ga (40a/16), bar+itc¢a (4a/4), kam+it¢a (50a/17), iz+i+ge (30a/6)
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Yon gosterme durumu (direktif):

+rA, +KArl/+ KArU: i¢+re (45a/5), il+geri (20a/10), il+gerii (55a/7), i¢+geri, tagt+kart
(41a/7), tagtkaru (39b/12), son+ra (37b/10), iizt+re (6a/5)

-e dogru anlaminda kullanilan sarzedati da yon gostermekte kullanilmaktadir siirdi 1a-mekan
sar1 (3b/2).

Kargilagtirma durumu:
+rAK:yahsitrak (26b/6), yavuk+rak (52a/6), tiztrek (7a/14)
Aitlik durumu:

+GIL: i¢titntdetki (27a/7), misik+leri+detki (49b/5) eknaftdatg (12b/4), evveltgl
(8a/15)

Sinirlandirma durumu:

+gAgA: tiztgece (23b/2), saltanat+i+gaca (13a/12)
Fiil kip zaman ve ¢ekimi

Basit kipler

Haber kipleri

Genis zaman

Fiil taban1 + (-r,-Ar,-Ur) + zamir kokenli kigi ekleri
Teklik

1. Kisi: Metinde 6rnegine rastlanmamustir.
Olumsuz: dé-men (9a/4)

2. Kisi: Metinde 6rnegine rastlanmamugtir.

3. Kisi: bagtla-r (27b/7), iste-r (48a/17), ag-1-l-ur (26a/14), igt+le-t-iir (11b/3), kdr-li-n-iir
(26b/6)

Olumsuz: kil-mas (4a/14), tap-mas (51a/3), yét-mes (51a/4), bér-mes (2a/6)
Cokluk

1. Kisi: bér-iir-miz (60b/13), tut-ar-miz (24b/5), dur-ur-miz (33a/9)

2. Kisi: Metinde 6rnegine rastlanmamustir.

3. Kisi: dur-ur-lar (34a/4), kil-ur-lar (22a/14), dé-r-ler (48b/7)
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Goriilen Gegmis Zaman
Fiil taban1 + (-DI) + iyelik kokenli sahis ekleri
Teklik
1. Kisi: eyle-di-m (4a/5), ur-di-m (7b/4), siir-di-m (7b/4)
2. Kisi: Metinde 6rnegine rastlanmamugtir.

3. Kisi: kil-dur-d1 (32a/14), kir-di (22a/1), ol-d1 (6a/6), al-d1 (25b/5), kor-di (35a/3), ¢ék-ti
(25a/8), ¢ik-t1 (41b/2)

Olumsuz: koy-madi (31a/9)

Cokluk

1. Kisi: Metinde 6rnegine rastlanmamistir.
2. Kisi: Metinde 6rnegine rastlanmamustir.

3. Kisi: kiz-1-t-tilar (56b/16), tap-tilar (44b/10), al-dilar (45b/7), kor-giiz-diler
(2b/3), yét-tiler (57b/14)
Olumsuz: ésit-mediler (56a/7), koy-madilar (56a/3)

Ogrenilen Gegmis zaman

Metinde anlatilan gegmis zaman ¢ekimi Klasik Cagatay Tiirk¢esindeki gibi iki sekildedir:
Fiil taban1 + -mlg + zamir kokenli sahis ekleri

Metinde sadece 3. tekil ve ¢cogul sahislarla ¢ekimlenen 6rnekleri vardir.

Teklik 3. Kisi: tiis-mis (8a/3), tliz-mis (10b/5), bol-mis (6a/3), kabal-mis (55b/13)
Olumsuz: bol-mamis durur (31b/8)

Cokluk 3. Kisi: bér-misler (27a/10), tlizet-misler (53a/5), kil-mislar (27a/15), koy-muglar
(27a/17)

Fiil taban1 + -Ip/Up durur, -dUr + zamir kékenli sahis ekleri

Teklik

1. Kisi: ur-up-men (2b/15), ét-ip-men (3a/1), siir-lip-men (2b/17)

3. Kisi: bol-updur (15a/9), kil-ipdur (28b/7), kal-ipdur (57b/3), korgiiz-iipdiir
(33b/14), tur-up durur (48b/15), korgiliz-tip durur (18b/2), ¢cék-ip durur (27a/13)
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Cokluk

3. Kisi: toldur-up dururlar (57b/15), bol-up dururlar (18b/9), kil-ip dururlar (27a/9), yiber-
ip dururlar (34b/3)

Simdiki zaman

Fiil taban1 + -A-y Dur(ur) + zamir kékenli sahis ekleri

Metinde sadece 3. tekil sahisla ¢ekimlenen 6rnekleri vardir.

Teklik 3. Kisi: kil-a durur (59b/6), oltur-a durur (59b/9), bol-a durur (59b/11)
Olumsuz: bér-mey durur (23a/17)

Gelecek zaman

Fiil taban1 + -gAy zamir kokenli sahis ekleri
Metinde sadece 3. tekil ve ¢cogul sahislarla ¢ekimlenen 6rnekleri vardir.

Teklik 3. Kisi: kirgiiz-gey (14a/3), ét-gey (55a/10), sal-gay (55a/12), ol-gay (23b/5), bar-
gay (29b/5), tiis-gey (37a/10)

Olumsuz: bol-magay (9b/10)

Cokluk 3. Kisi: kéltiir-geyler (45b/7), korgiiz-geyler (29a/13), yét-geyler (55a/6), kil-gaylar
(27b/4), ag-gaylar (27b/13)

Olumsuz: ¢ik-magaylar (55b/14)

(-gU)+iyelik ekleri (+dur / turur / durur)

Metinde sadece 1.ve 3. tekil sahislarla ¢ekimlenen 6rnekleri vardir.

Teklik 1. Kisi: ¢ék-gii-m durur (32b/10), yét-gii-m durur (33b/9)

Teklik 3. Kisi: bol-gu-s1 (49b/11), tap-gu-s1 durur (52a/14), kir-gii-si durur (14a/7)
Olumsuz: bol-ma-gu-s1 (14a/10)

Dilek kipleri

Emir-istek kipi

Teklik

1. Kisi (-Ay/-AyIn): bol-ay (9a/4), eyle-yin (9a/6)

Olumsuz: bol-maym (31a/5), al-mayin (46b/5), kor-meyin (39b/3), két-meyin (55b/14), dé-
mey (46b/5), kdr-mey (6a/13), kal-may (31a/3), kil-may (34b/15)
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2. Kisi (-gll; -¢): eyle-gil (8a/5)kétiir-gil (9a/3),ét-gil (18a/10),yan-g1l (46b/17),eyle
(12a/14), kél (8b/1), siipiir (9a/9) tur (9a/8)

Olumsuz: ayirma (18a/12)

3. Kisi (-sUn): tap-sun (10a/10), bol-sun (4a/4), al-sun (58b/17), yét-siin (4a/4), eyle-siin
(8a/5), yétkiir-siin (36a/12)

Cokluk

1. Kisi (-All(y)): Metinde drnegine rastlanmamustir.

2. Kisi: -(X)n(1Ar), (U)n(1Ar), -I, -Inlz: ayt-in1z (26a/16), kat-ig1z (26a/17), kil-iy (14a/12)
3. Kisi (-sUnlAr): at-sunlar (57a/9), yorii-siinler (48a/4)

Sart kipi

Fiil tabanm +(-sA)+ iyelik kokenli sahis ekleri

Teklik

1. Kisi: ¢ék-sem (13a/14), siir-sem (8a/4)

2. Kisi: iste-sen (12a/13), eyle-sen (24b/6), kil-san (24b/7)

3. Kisi: al-sa (60b/14), kiz-sa (22b/11), tap-sa (7a/8), yétiig-se (27b/4), bér-se (9a/1), ¢ék-se
(9b/10), com-se (51a/3)

Cokluk

1. Kisi: “azimet-niima bol-sak (26b/12)

2. Kisi: Metinde 6rnegine rastlanmamustir.

3. Kisi: icazet bér-seler (52a/14), ferman-ferma kil-salar (61a/7)
Gereklilik kipi

Metinde gereklilik kipi kérek ve lazim sozleriyle karsilanmis olup sadece 3. teklik ¢ekimi
orneklenmistir: ét-mek kérek (36a/15), kérek durur (14a/10), lazim bolgan (39b/8), lazim
durur (21b/3)

Birlesik kipler
Hikdye
Genis zamanin hikayesi

Metinde teklik 1. ve 3. ile ¢okluk 3. sahis 6rnekleri vardir:
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Teklik
1. Kisi: eyle-r érdim (5a/3), bér-iir érdim (5a/10)

3. Kisi: bol-ur érdi (6b/15), eyle-r édi (12a/1), ¢ék-er érdi (12a/10), kil-ur érdi (11b/14),
tislet-iir érdi (11b/4), kal-ur érdi (12b/12)

Olumsuz: ér-mes érdi (14a/2)
Cokluk

3. Kisi: bol-ur érdiler (9b/3), dé-r érdiler (13a/6), kél-iir érdiler, yétkiir-iir érdiler (20a/1),
kil-ur érdiler (35b/12)

Olumsuz: il-mes érdiler (40a/17)
Ogrenilen gegmis zamann hikayesi
Metinde sadece 3. tekil ve ¢cogul sahislarla ¢ekimlenen 6rnekleri vardir.

Teklik 3. Kisi: tég-ip érdi (44a/6), korgiliz-iip érdi (16b/14), tap-mis érdi (54b/4), yét-mis
érdi (25a/6)

Olumsuz: tap-mamus érdi (47b/8), kil-mamais érdi (35a/1)

Cokluk 3. Kisi: tap-1p érdiler (44b/1), bar-1p érdiler (58a/2), kél-tiirmis érdiler (20b/9),
kirgliz-mis érdiler (30b/12)

Gelecek zamanin hikayesi

Metinde sadece 3. tekil sahisla ¢ekimlenen 6rnegi vardir.
Teklik 3. Kisi: bol-gay érdi (9b/2)

Sartin hikayesi

Metinde sadece 3. tekil sahisla ¢ekimlenen 6rnegi vardir.
Teklik 3. Kisi: tirig bol-sa érdi (9b/2)

Zarf-fiiller

-A: tol-a érdi (14b/2), bol-a behrever (9a/5), ¢ikar-a almay (28b/15), korgiiz-e almadim
(7b/2), yét-e almay (23b/3)

-(A)rdA, -UrdA: yiir-erde (18b/15)
-ArgA, -UrgA: tap-arga (31a/13), tiiz-erge (40a/9), bar-urga (20b/12), rahatkil-urga (31a/13)

-gAg: tap-gag (35b/13), koy-gac¢ (6a/1), mesmi‘ bol-gag¢ (28a/3), ésit-gec (33b/16), i¢-gec
(9a/4), kor-gec (36a/9)

-gAll: kag-gal1 (57b/3), két-geli (57b/3)
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-ken: Zaman ifade eden bu zarf-fiil eki, sadece ér-/é- ek fiilinden sonra gelir: kay sar1 é-ken
(55a/11), miiriir ét-ken (56b/1)

-mAy, -mAyln: tap-may (51b/13), sig-mayin (30a/12), bil-mey (34b/16), kor-meyin (39b/3)
-gAndA: ségre-gende (41a/8)
-gUncA: tiis-giinge (57b/12)

-(X)p, -ban, -1ban, -UbAn: kéy-ip (18b/10), kil-ip (15a/3), kildur-up (28a/6), tapsur-up
(2a/8), liz-lip (60b/11), capavulla-p (58a/2), yasa-p (51a/7), yigla-p (30b/17), yigla-ban
(31a/1), yorii-ben (55a/16), tépre-ben (30a/16), cehd ét-iben (27b/8), sag-1ban (11b/17), tut-
uban (31a/3), tiiz-liben (30a/14)

Isim-fiiller

-mAk: ur-mak+ga (57b/4), ma‘mir bol-mak+imm+ga (7b/11), 6t-mek+i (51a/5), koter-
mek-+ge (58b/8), irsal kil-mag+1 (19b/13), siir-meg+i (29b/6)

Sifat-fiiller

-Ar, -Ur: kiin bat-ar (27a/8), kiin ¢ik-ar (27a/9), tiiz-er+ge (40a/9), tap-ar+ga (31a/13), bar-
ur+ga (20b/12), kil-ur+ga (31a/13)

+kan metinde karsimiza ¢ikmadig1 ve +k/g’yi ayirt edici herhangi bir isaret olmadig1 igin
+ken sekli tercih edilmemistir:

-gAn: bar-gan (49b/13), ¢ik-gan (58b/12), ur-gan (55a/9), tas-ma-gan (31a/3), iikiil-gen
(46b/15), dé-gen (48b/3), yiber-gen (20a/16), biit-gen (51a/6), yét-gen (29a/17)

-gU: tap-gu-s1 durur (52a/14), miin‘ adim kil-gu dék (29a/1), bol-gu+s1 (23b/2), ¢ék-gii+m
durur (32b/19), yét-gii+m durur (33b/9), kir-gii+si durur (14a/7) ?

-gUcI: ¢omiir-giici (55b/9), yétkiir-giici (55b/8), sal-gue1 (25b/12), oku-guei (27a/5)
Birlesik fiiller

Iki fiilden yapilan birlesik fiiller

Yeterlilik fiilleri

bas cikar-a al-may (28b/15), yiikin koter-e al-gu (50b/6), yé-te al-ma-ym (9a/15)
Siireklilik fiilleri

oltur-a dur-ur (59b/9), sukka-giisalig kil-a dur-ur (59b/6)

Bir isimle bir fiilden tesekkiil eden birlesik fiiller

aferin al- (2a/10), teskin bér- (5a/10), pad-sah eyle- (6a/14), miizeyyen bol- (7a/9), feth ét-
(9b/10), musahhar kil- (9b/16), meded-kar ol- (13a/7), zelzele sal- (57a/15) serefiga yét-
(57b/14), ihtilal yétkiir- (12b/11)
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Yardmmc fiiller

Metinde al-, bol-, ol-, kil-, tur- yardimer fiilleri kullanilmustir.

Sonug

Agehi yalniz Hive edebiyatinin degil, son dénem Cagatay edebiyatinin da ¢ok onemli bir
ismidir.

Ozbek edebiyat tarihgilerine gore Agehi, Cagatay edebiyatinda Nevayi’den sonra “en ok
ve en giizel yazan” bir sanatg1 olarak kabul edilmektedir. Agehi’nin sairlik, terciimanlik ve
tarihgilik gibi 6zellikleri vardir. Agehi, yasadig1 dénemin tarihini elinden geldigince dogru,
ayrintili ve sanath sekilde ortaya koyar. Eserini yazarken genel anlamda agir bil dil
kullanmasima ragmen, tarihi olaylar1 anlatirken dili sadelesir. Sikict bir anlatimi1 yoktur.
Anlattig1 bir olay1 metni tekdiizelikten kurtarmak adina da nazimla destekler.

Agehi’nin kiiltiirlii ve birikimli biri oldugu yaptig1 benzetmelerle géze hemen garpar. Ad
masallarda gegen varliklara, mitolojik karakterlere de satirlarinda yer verir. Bazen bir
kelimeyi farkli dillerdeki esanlamlariyla beraber kullanir. Riyadzii’d-Devie’deki anlatim
zenginligi, tarihcilere has sanatli yazma egilimi, gilizel sanatlardan genis sekilde
faydalanmasi onun en 6nemli 6zelliklerindendir.

Riyazii’d-Devle’ de kullanilan dil klasik Cagatay edebi dilidir. Metinde bazi1 Oguz unsurlar1
olsa da gramer oOzellikleri ve s6z varligi bakimindan eser Cagatay Tiirkgesinin tipik
unsurlarini yansitir:

Kalinlik-incelik uyumlar Tiirkge kelimelerde tamdir; ancak bu sozciiklere gelen eklerin
kalinlik-incelik uyumuna gore yaziminda tutarsizliklar goze ¢arpmaktadir: yiiziga (10a/3),
yiizige (18b/14)

Oguzcanin etkisiyle kelimelerin hem /d-/li hem de /t-/1i sekilleri kullanilmistir: tag (2b/7),
dag (4b/11); tag1 (58a/16), dag1 (2a/11)

Eski Tirkgenin kelime basi /b-/, /k-/ ve /t-/ tnsiizleri metinde de korunmustur: bér-se
(56b/6), kél-di (3b/1), Ténri (14a/10)

Cagatay Tiirkcesi’nin karakteristik 6zelligi olan zamir n’sinin kullanilmamasi inceledigimiz
metinde de iki kelime diginda (i¢cindeki 27a/7, hurtisinda 28b/7) goriilmektedir.
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Tipkibasim 6rnek:
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Metinden 6rnek:
Bismi ’l1ahi r-rahmani r-rahim

[1b] (01) cihan-banlig mehamminiy nigin-i intizam1 ve hiikkiimranligi nizaminiy ser-
riste-i (02) ihtimami ol pad-sah-1 “adimii’l-istibahniy kabza-i iktidar ve ser négge
ihtiyariga (03) muhkem i miisellem durur kim sipihr-i nil-giinniy) eyvan-1 rif* at-biinyan
aniy bina-y1 (04) san‘atidin ‘matrah u rub‘-1 meskiinniy feza-y1 viis® at-nisan1 aniy
mi‘mar-1 (05) kudretidin musattah durur < azimii’s-san sultanlarnir) fark-1 devletiga aniy
(06) kullug1 dagidin efser ve refi‘ii’l-mekan hakanlarniy cebhe-i ‘izzetiga aniy (07)
ésiki tofragidin ziver-i mele’ii’l-a‘1a sayirleri aniy “ibadeti flitihatidin (08) behremend
ve cirm-i gabra sakinleri aniy) ita“ ati fiiytizatidin halavet-peyvend hiirsid-i (09) dirahsan
bir lem‘a-i na-pedid durur beyza-y1 hikmetidin muhit-i bi-keran bir katre-i na-miifid
durur derya-y1 [2a] (01) kudretidin vahdet {i kesret ‘azameti giilistanidin seb-nemi
heytla ve stiret hikmeti ‘ummanidin (02) piir-nemi kit‘a

zihi kadir ki bahr-i kudretidin
kadem birle viicud ¢éki giiherdiir
giilistan-1 viicudidin (03) yer i kok
bir avug tofrak bir nil[@]ferdiir

“ata vii bahsisinin sofrasidin

bir éki kurs-1 (04) hiirsid i kamerdiir

malikii’l-milki kim miilk-i bi-zevali inkilab zamanidin noksan- (05) pezir érmes
sahibii’l-kudreti kim kudret-i 1a-yezali andin 6zge hi¢ bir (06) kisige dest bérmes gahi
“aciz-nevaz lutfi na-tiivaninin kabza-i tasarrufiga ‘acizlik (07) viifuridm tii ti‘ l-miilke
men tesaii® fehvasi bile cihan miilkige sahib-i ihtiyarlig (08) niginin tapsurup sehr-yarhig
mesnediga mindiiriir ve gahi tekebbiir-giizar kahr1 tiivanasi (09) niy ser-i piir-gurtiridin
ve tenziii’l-miilke mimmen tesaii* mii’eddas1 bile memleket-darlig aferin (10) alip
h arlhig ser-haddiga yétkiiriir

ruba‘i
her kimsege kim lutf-1 nlimayan eyler

ant yeti (11) iklim {ize sultan eyler

3 “(Allah) Diledigine miilkii verir.” (Al-i Imran Stresi, 3/26).
4 “(Allah) Dilediginden miilkii geker alir.” (Al-i Imran Stiresi, 3/26).
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her kimge ki kahr birle kilsa nazari

seh érse dagi geda-y1 nalan (12) eyler hakimi kim hikmet-i kamilesi bile melayike-i
mukarrebinnin halife-i sahib-izzetin (13) iba ve na-fermanlig cihetidin ve inne aleyke
la‘neti ila yevmi’-din® nefriniga muhatab kilip la‘net-i (14) ebediga seza-var étti ve
adem baki hazinnin fark mezelletin haksar u na-tiivanlhig sifatidin (15) velekad kerramna
beni Ademe tekrimiga® miinasib koriip hilafet iklili bile tac-dar étti ve cihan-1 (16)
viis® at-nisanniy memalik-i ma‘mire ve mevazi‘-1 mergiibesin niizhet-i tamam bile
tiiziip (17) adem evladiniy taht-1 tasarrufiga kirgiizdi ve ‘ adalet-intibah pad-sahlarniy

* “Benim lanetim kiyamete kadar senin tizerine olsun.” (Sad Stiresi, 38/78).
6 “Adem ogullarini distiin, serefli kildik.” (Isra Stresi, 17/70).
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